te 208. 


poſener Intelligenz Bl att. 


Mittwoch, den 9. November 1834, 


2 


Angekommene Fremde vom 6. Nobember 1831. 

Frau v. Zoltowska aus Ujazd, Hr. Amtsrath Teitgen aus Jerka, Hr. 
Erbherr Mlicki aus Caſimirz, l. in No. 243 Breslauerſtraße; Hr. Erbherr Jaſin⸗ 
ski aus Witakowice, Hr. Erbherr Polenski aus Pawlowo, Fraͤulein Roſinska aus 
Srebrnagorka, Hr. Probſt Roſinski aus Czempin, Hr. Pächter Krzyzanski aus 
Roztworowo, l. in No. 168 Waſſerſtraße; Hr. Pächter Kutzner aus Czachurki, 
Hr. Erbherr Dunin aus Mechlin, l. in No. 391 Gerberſtraße; Hr. Gutsbeſitzer 
Wodpol aus Oborzysk, Hr. Kaufm. Unger aus Berlin, Hr. Arzt Barkwitz aus 
Danzig, l. in No. 99 Wilde; Hr. Oberamtmann Guichardt aus Trzemiel, Hr. 
Dr. Med. Michelſen und Hr. Conducteur Hummel aus Rogaſen, l. in No. 20 
St. Adalbert; Frau Pächterin Matecka aus Dopinko, l. in No. 175 Waſſerſtraße; 
Hr. Gutsbeſ. Slawoſzewski aus Witanowo, l. in No. 26 Walliſchel; Hr. Pächter _ 
Cunow aus Wierzeja, Hr. v. Kalkſtein aus Pfarſkie, l. in No. 25 1 Breslauerſtr.; 
Hr. Paͤchter Hildebrand aus Dakowo, Hr. Oberamtmann Müller aus Grabowo, 
Hr. Commiſſ. Briefe aus Neudorff, l. in No. 136 Wilhelmsſtraße. : 

Vom ten November. 

Hr. Lieut. Radike aus Glatz, lä in No. 1 St. Martin; Frau v. Moſzezyn⸗ 
ska aus Zlotnik, l. in No. 99 Wilde; Frau v. Skoraſzewska aus Wyſoka, l. in 
23 Walliſchei; Hr. Kammerer Eichel aus Buk, l. in No. 384 Gerberſtraße; Hr, 
Actuarius Graff aus Wongrowitz, l. in No. 395 Gerberſtraße; Hr. Erbherr Pos 
tworowski aus Koſſowo, l. in No. 175 Waſſerſtraße; Hr. Erbherr Brzyski aus 
Japkowo, Hr. Probſt Borowicz, Hr. Bürger Szezul und Hr. Bürger Baranowski 
aus Schocken, l. in No. 168 Waſſerſtraße; Hr. Landſchafts⸗Rath v. Malczewski 
aus Niemezyn, Frau Inſpektorin Seltmann und Hr. Lehrer Vatke aus Berlin, l. 
in No. 251 Breslauerſtraße; Frau Wolska aus Konin, I, in No. 313 Wronker⸗ 
ſtraße; Hr. Kaufm. J. Mendel aus Birnbaum, Hr. Kaufm. M. Buttermilch aus 
Liſſa, l. in Ro. 124 St. Adalbert; Hr. Apotheker Minut aus Moſchin, l. in No. 
136 Wilhelmsſtraße. 


. 
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Ediktalcitation. Nach dem Atte⸗ 


ſte der Königl. Regierung hieſelbſt vom 
18. September c. iſt der Landgerichts⸗ 


Auscultator Joſeph Zatorski von hier in 
das Koͤnigreich Polen ausgetreten. 


Auf den Antrag des Fiscus, Namens 
des Schul: und Abldſungs-Fonds der 
Provinz Pofen haben wir daher zur Ver⸗ 
antwortung über ſeinen Austritt einen 
Termin auf den 10. December ce. 
Vormittags um 10 Uhr vor dem Land⸗ 
gerichts⸗Rath Röſcher angeſetzt, zu wel⸗ 
chem der Joſeph Zatorski mit der Auffor⸗ 
derung vorgeladen wird, entweder per⸗ 
ſonlich oder durch einen geſetzlich zur 
laͤßigen Bevollmächtigten zu erſcheinen, 


im entgegengeſetzten Falle aber zu gewaͤr⸗ 


tigen, daß auf den Grund der Allerhoͤch⸗ 
ſten Verordnung vom 6. Februar 1831 
mit Konfiskation ſeines ganzen gegen⸗ 
wärtigen und zukünftigen, beweglichen 
und unbeweglichen Vermdgens verfahren 
und daſſelbe in Gemaͤßheit der Allerhoͤch⸗ 
ſten Kabinetsordre vom 26. April 1831 
dem Schul⸗ und Abloͤſungsfonds der 
Provinz Poſen zugeſprochen werden wird. 


Poſen den 27. October 1831, 


Abnigt. Preuß. Landgericht. 


Zapoxem edyhtalny. Wedtug 3a- 
swiadczenia tuteyszéy Krél. Regen- 
cyi 2 dnia 18. Wrazesnia r. b. Aus- 
cultator tuteyszego Sadu Ziemianskie- 
go Jozef Zatorski oddalil sig z tutey- 
szey prowincyi do Krölestwa Pol- 
skie go. 3 

Na wniosek wigc Fiskusa, W za- 
stepstwie funduszu W. Xiestwa Po- 
zuafskiego na szkoly i ulatwienie 
splacenia praw dominialnych prze- 


‚znaczonego, wyznaczylismy na dzien 
.10, Grudnia r. b. przedpoludniem 


o.godzinie 10, przed Konsyliarzem 
Sadu Ziemianskiego Röscher termin, 
na ktöry Jözefa Zatorskiego zapo» 


‚zywamy, aby osobiscie lub przez 


pelnomocnika podtug przepisöw pra- 


wa do tego upowaänionego stangt, i 


wzglgdem przeyscia do Krolestwa 
Polskiego sie usprawiedliwil, inaczey 
bowiem na mocy naywyZszey ustawy 


2 dnia 6. Lutego r. b. caly maigtek 


jego teraznieyszy i przyszly tak ru- 
chomy iako te nieruchomy konfisko. 
wanym i wskutek naywyzszego roz- 
kazu gabinetowego z dnia 26. Kwie⸗ 
tnia r. b. funduszowi Wielk. Xie- 
stwa Poznarıskiego na szkoly i ula- 
twienie splacenia praw dominialnych 
przeznaczonemu, przys3dzonym zo- 
stanie. 8 82 
Poznan d. 27. PaZdziernika 1831. 
Krölew, Pruski Sad Ziemiahski, 


— en 
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. Subhaſtationspatent . Im Wege 


der nothwendigen Subhaſtation ſoll das 
zu Orkowo unter No. 21 belegene Bet⸗ 
narkiewiczſche Grundſtück, gerichtlich auf 
383 Rthl. 15 ſgr. taxirt, Öffentlich an 
den Meiſtbietenden verkauft werden. 
Hierzu haben wir einen peremtoriſchen 
Bietungstermin auf den 7. Januar 
1832 Vormittags um ‚ro Uhr vor dem 
Landgerichts-Rath Roͤſcher in unferm 
Partheienzimmer angeſetzt, zu welchem 
wir Kaufluſtige mit dem Bemerken eine 
laden, daß dem Meiſtbictenden, wenn 
nicht rechtliche Hinderniſſe eintreten, der 
Zuſchlag ertheilt werden wird. 


Die Bedingungen koͤnnen in unſerer 
Regiſtratur eingeſehen werden, 

Jeder Bietende muß ſofort eine Cau⸗ 
tion von 50 Rthl. baar erlegen. 
Poſen den 15. Auguſt 1831. 
Königl. Preuß. Landgericht. 


* 


Bekanntmachung. Es wird dem 
Publico bekannt gemacht, daß die Hein⸗ 
rich und Anna Dorothea geborne Oeſt⸗ 


reicher, zuerſt verehelichte Walter Bohn⸗ 


konieeznéy subhastacyi grunt w Or- 
kowie pod No, 2 f. poloZony, Bet- 
narkiewicza wlasny, na 383 Tal. 15 
sgr, sadownie oszacowny, publieznie 
naywigeey daigcemu przedanym byé 
ma. Do czego termin licytacyiny 
zawity na dzien 7, Stycznia 1832. 
przedpoludniem o godzinie 10. przed 
deputowanym Konsyliarzem Sadu 
Ziemianskiego Roescher w naszey 
iabie dla stron, 'wyznaczonym zostal, 
na ktöry ochotg kupna maigeych z tem 
ornaymieniem wzywamy, iZ naywie- 


"Patent 'süßhastacyiny. W drodze 


cy daigcemu, jezeli prawne ptzyczy- 


ny na przeszkodzie nie beda, pr2ybi- 
tym zostanie. f N 
Warunki wregistraturze naszey 
Przeyrzane by& mogg. 25 


Kazdy licytuizey kaucya. 30 Tal. 


AZlozyè musi. 3 
Poznan dnia 15. Sierpnia 1831. 


Kröl. Pruski Sad Ziemianski. 


Obwieszexenie. Uwiadomia sie 
nimeyszem publicznosé iako Hein. 
rich i Anna Dorota 2 Oeslreicheröw 


pierwszego $lübu Walter, matzon- 


ſchen Eheleute aus Skrzynka, bermöge kowie Bohn 2 Skrzynki, kontraktem 
des am 21. Auguſt pr. abgeſchloſſenen przedslubnym na dniu 21. Sierpnia 
und am 26. November ej. gerichtlich r. z.zawartym, a na dniu 26. Listopa- 
verlautbarten Ehekontrakts, die Gemein⸗ da tego roku sadownie ogloszonym, 
ſchaft der Güter, nicht aber die des Er wspolnos6 maiztku lecz nie dorobku 


werbes, ausgeſchloſſen haben. 
Gneſen den 10. October 1831. 
Königlich Preuß. Landgericht. 


wylaczyli, 
Gniezno d. 10. Pazdzier. 1831. 
Kröl. Pruski Sad Ziemianski, 
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33 Bekanntmachung. Zur Sicherſtellung des Conſumtibilien⸗BVedarfs der 
biefigen Garniſon⸗Lazarethe pro 1832 im Wege der Lieferung iſt auf den 2 4 ſten 
November c. Vormittags 10 Uhr in unſerm Geſchaͤftslokale ein Licitationster⸗ 
min anberaumt, in welchem ſammtliche Beduͤrfniſſe offentlich ausgeboten und dem 
Mindeſtfordernden, unter dem Vorbehalt der Genehmigung der hieſigen Königl. 
Intendantur, zur Lieferung uͤbertragen werden ſollenn f 

Die Lieferungs⸗Actikel beſtehen in, Rindfleiſch, Kalbfleiſch, Roggenbrot, 
Semmel, Butter, Reis, gebackenen Pflaumen, grüner Seife, doppeltraffinirtem 
Ruͤbdl, gegoſſenen Talglichten, Bier Kornbranntwein, unabgeſahnter Milch, 
Weineſſig, Weizenmehl, Graupen, Grüßen, Erbſen, Bohnen, Linſen, Hirſe, 
Kartoffeln, Ruͤben und Eier, deren Geſammtwerth des jährlichen Bedarfs auf 6 
bis 8000 Rthl. anzunehmen ſeyn duͤrfte. 1423 . At 

Kautiousfähige Unternehmer werden zur Wahrnehmung dieſes Termins 
hierdurch mit dem Bemerken eingeladen, daß, um zum Gebot zugelaſſen zu wer⸗ 
den, vorweg eine Caution von 400 Nthl. baar oder in gültigen Staatspapieren 
deponirt werden muß und daß die naheren Lieferungsbedingungen im Termine ſelbſt 
und zwar vor Eröffnung der Lieitation bekannt gemacht werden ſollen. 
Poſen den 6. November 1831. 1 15 
Die Commiſſion des allgemeinen Ga rniſon⸗Lazareths. 
Peterſon, Capitain. Baumuͤller, Inſpektor. 


0 In der bereits angekuͤndigten Auction im Hötel de Saxe kommen, wegen 
einer Streitſache, Mittwoch den 9. November e. Nachmittags 2 Uhr, noch 
mehrere 100 Flaſchen Medoc und einige Stuck ſehr gutes Tuch mit vor. 

ob! ae wie Ahle ee 
Mehrere Theater⸗Freunde erſuchen die Iobl. Theater⸗Direction um die vers 
ſprochene baldige Aufführung des Drama: „Präcio ſa.“ enz 
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